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7 drmlandsfinska motiv

De viArmldndska finnskogarna
har skdnkt vart land en rik skat
av sdgner och folkmusik. Har holl
en gang spelménnen till med sina
ceremonier och offer och musi-
kalisk extas under tre torsdags-
niatter for att tréffa nidcken eller
forsgrimmen och ldra sig spela.
Tre av vara frimsta trubadurer
har varmlandsfinskt blod i sina
4dror: Dan Andersson, Nils Fer-
lin och Gunnar Turesson. Ferlin
skrev pa 30-talet i ”En skalds me-
moarer’” att hans far berdttade
om farfars far som byggde fioler
och jagade bjornar och hade ryk-
te om sig att skjuta med troll-
kulor: ”Nér jag blir stor, tdnkte
jag, da skall jag ocksad bli bjorn-
jagare. Fiolerna brydde jag mig
mindre om. Och stor blev jag sé&
sméningom — men di var bjor-
nen slut.” _

modern realism. Turesson har med
hjilp av sprakexperter Overfort
en del av detta gammalfinska kul-
turarv till svenska och dessutom
kompletterat sina tidigare sam-
lingar med fabodvisor och lockrop
fran de vidrmldndska finnskogar-
na. Han har samlat seder och

suggestion. Ordens magi &r
faktum. I ordens skonhet ligger!

bruk, berittelser och visor, ram-
sor och lekar samt ingadende re-
dogjort for nybyggarnas liv i 8de-
marken, for jakt, fiske, hogtider,
trolldom och besvirjelser. - |
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Kapitlet dver finnforskningen |
Vérmland ger vilbehovliga up ‘

en kraft som miéktar betvinga

det onda. Ingen lyrikvin kan und-
g4 att ligga miérke till den egen-
ton av skén dikt som ménga av

/| bokens magiska och mytiska stro-

fer innehaller. Och ingen musik-‘!
maénniska kan missta sig pa den |

' lysninger om den finska immigra:
tionen i slutet pa 1500-talet ock
borjan pa 1600-talet. Fylligast &r
de partier i boken som behandlay
det vdrmlandsfinska spelmansar

vet. Hidr har Turesson lycka.ts‘

En som ddremot brydde sig,
mycket om fioler var finnmarks-
skalden Dan Andersson. Vid se-
kelskiftet bytte Dan Andersson
till sig sin svarta fiol for ett
fickur av Lennart Oman fran
Ostra Amtervik. Spelmannen och
drommaren kndppte ofta pa det-
ta instrument ndr han diktade.
Oman hade inropat fiolen pa auk-
tion efter sockenspelmannen Olle
Wiklund. Den unge Dan tyckte om
de varmlédndska timmerkoérarna
och spelade och sjong gédrna for
dem ndgon "glad helgdagskvill i
timmerkojan”. I den dikten figu-
rerar forresten dven Oman. I tred-
je delen av ”Varmldndska kultur-
traditioner” som behandlar finsk
odling, dikt och musik (Tidens!
forlag, kr 39:50) berdttar Gunnar
Turesson om sina personliga in-
tryck fran Dan Andersson som
1918 gift sig med hans syster:

“Han tonsatte och sjong ' de
flesta av sina visor och ballader.
P4 fiolen kndppte han melodierna
och sjong samtidigt. Han holl ddr-
vid fiolen lagt ned mot vinstra
sidan av brostet — ett arv fran
forna tiders spelmdn som sa han-
terade giga och harpa. Han var
sjélvldard och 6verkénslig for rytm
och melodi.”

Dan Andersson far var sjilv
f6dd i en finsk rékstuga (porte)
och nér Dan tog upp sina forsta
litterdra motiv ur fiéddernas liv,
blev det intensiva Aaterupplevelser

av det han hort och sett pa nira
hall av den hastigt déende finn-
kulturen i sin fodelsesocken Gran-
géirde finnmark i Dalarna. Som-
rarna 1918—20 vistades han i Tu-
ressons fordldrahem i Arnis,
Brunskog, didr musik, sing, berit-

samla ihop ett material som sla-
ende belyser den finska befolk-
ningens stora musikalitet. Manga
vackra “krusade” latar finns mgd'
i dessa kapitel, och sirskilt L"o-[
miangutens melodier bédr den dkta
spelmansgliddjens signum. Lomian-
guten ansdgs ju en gang vara
Viarmlands Paganini och kompo-
nerade gérna i 1830-talets moder:
na wienerstil. Dessa valser blev
mycket #lskade i Vdrmland och
kallades dven herrgardsvalser.
de skona melodierna Aterspegla.
des nadgot av landskapets sjil. De
var fraga om konstmusik, icke av(;’
sedd for dans. Kinsligt vemo
forenas i dessa melodier med mjuk
melodiféring. Glddjen finns ocksa
ddr, men den har liksom fatt ett
nagot ddmpat och sprott uttryck.
Efter ett misslyckat forsok att
spela fagott hos Varmlands falt-
jdgare atervinde Lomianguten till
sin fiol och borjade ge lektioner
runt om i socknarna. Hans ldrar-
gérning med elever bland bondso-
ner bar rik frukt. Han vandrade
fran bygd till bygd, spridande
glddje och trevnad hos en musik-
dlskande allmoge och hans namn
blev aktat och vordat.

Griisfalls-Lina och
Ernst Rolf

Néar man tar del av Turessons
uppteckningar kan man inte nog
forundra sig over att en befolk-
ning som fatt kdmpa sa hart om
livets nédtorft kunnat frambringa

ursprungliga dkthet som utstralar
fran den vidrmlandsfinska natur-
musiken, sdsom den en géng lit
i de stora skogarna i Selma La-
gerlofs provins. Vi far vara yt-
terst tacksamma for att en del
av detta rika material riddats un-
dan glémskan och kan bara hop- |
pas att vara bildningsinstitutioner |
skall begagna sig av det. Det dr
en 'hindelse som ser ut som en
tanke att Karlstads stads kultur-
stipendium till Gustaf Fr¢
minne for 1964 tilldelats dels
Gunnar Turesson dels konstnéren
Paavo Kerovaara som i sin dag-
liga gérning fullféljer den finska
kulturtradition som Turesson pa
ett sa4 hingivet sidtt fort fram i
ljuset i tredje bandet av sitt stora
kverk. :
Herbert Connor

s4 mycket vackert, Det verkar
som en Odets ironi att en gam-
mal vdrmlandsfinsk melodi, sjun-
gen av Grisfalls-Lina, som 1954
intervjuades av Turesson pa Vit-
sands alderdomshem, ateruppliva-
des pa 20-talet och di blev en stor
'schlager med texten Johan péa

telser och lyrik odlades och man
gemensamt slog vakt om den fins-
ka folkpoesins traditioner, samma
kulturarv som Dan Andersson
upphdjde till stor skaldekonst allt
ifrdn  ungdomlig spelmansdrém
vid Pajso &lv till den sjdlvbiogra-
fiska balladen om tiggaren fran
Luossa.

\

Poetisk sagoton och
modern realism

Det #dr sjdlvklart att en dylik
miljéo maste sdtta djupa spar i en
konstnérs utveckling och man for-
star att Gunnar Turesson ként ett;
starkt behov av att i dessa ytters-
ta dagar riadda spillrorna efter ett
gammalt och rikt kulturarv som
han kénde sig djupt forbunden
med. Vidrmlandsfinnarnas kultur
rymmer stora poetiska och mu-
sikaliska skonhetsviirden och de-

ras dttlingar som inte ldngre be-
hirskar finska spraket kan hir

f4 en inblick i t&r!ﬁdem:;!mm’
logi och urgamla ordmagi. . % T

tidlgsa skonhetsviir-

Snippen har kopt sig klavér”, ett
av Ernst Rolfs bravurnummer.
Det dr knappast troligt att gum-
man fatt nigon ekonomisk gott-
gorelse for melodin eftersom den
inte #&r rattsligt skyddad. Hon
sjong pa 50-talet fortfarande pé
finska och mindes sin ungdoms
kantelespel.

. Nér hertig Karl inom den gam-
la riksenheten anbefallde uppod-
ling och kolonisation av stora,
obebyggda skogsomriden anade
han knappast att detta initiativ
skulle leda till en finsktalande be-
folkning i Virmland som i borjan
pA 1800-talet uppgick till omkring
10.000 personer. Inte heller kunde

han férutse, att de savolaxare och |

karelare som med hjilp av sved-
jebruk, yxa, eld, gaffelplog och-
risharv fick sitt dagliga bréd —

| svedjerdgen — ur barrskogarna,

skulle dvervinna fattigdom, slit,
angest, hunger, sot, eld och kold
tack vare sin seghet och andliga




